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Мовне відображення сусп ільного  розвитку, його динаміка 
та  вдосконалення забезпечуються системою мовних зн а к ів ,ос­
новними із  яких є лексгчні одиниці, зокрема -  сп е ц іал ьн і  
лексичні одиниці, а тому проблема співвідношення мовного 
зн ака ,  мислення та реально! д ій с н о ст і  є однією і з  централь­
них проблем сучасно! мовознавчої науки, в я к ій  значне місце 
посідають терміни та в ід п о в ід н і  поняття "розвиток мови" та 
і !  "еволюція". Еволюція мови розглядається  сучасними до сл ід ­
никами ня і !  очевидна в л а с т и в іс т ь ,  хоча природа цих еволюцій­
них зм ія  не ї-ік очевидна і заслуговує  на вивчення та осмислен­
ня. Аналіз лови, яка історично ро звивається ,  виявився в ідсун у ­
тим де40 на задній  план /Б .О .С вр е б р ен н Ік о в / .  У с у ч а с н і ї  мово­
зн авч ій  науці простежується, поряд із  тенденцією до зміни мо­
ви та вдосконалення ! І  системи, тенденція  до вбережений ї ї  і  
с т а н і  комунікативно! п ридатності ,  яка часто протисто їть  еволю­
ційним змінам, являючи собою св о єр ід н і  процеси гальмування пе­
ребудови мови. Існування цих тенденцій дозволило мовознавцям 
визнати мову як ц іл іс н у  є д н іс т ь  ст ій к ого  та рухомого . с т а б і л ь ­
ного та мінливого, статики та динаміки /Б .О .С еребреннікпв/.
Деякі актуальні питання даної актуальної проблематики, як і  с т о ­
суються розвитку мовної системи, зокрема I I  субсистен , не знай­
шли свого вирішення: питання к ласиф ікац ії  р ізн и х  форм розвитку 
та  його х арактер ,  внутрішній механізм мраних змін  тощо. Аналів 
динамічних та статичних явищ в сфері сп ец іал ьн о ї  лексики вида­
є т ь с я ,  у 8 в пязку  з цим, а к т у а л ь н и м ,  а також 1 у з в " я з -  
ку 8 тим, що спеціальна лексика розвивається  особливе інтенсшв- 
но та багатогранно / В . в . Виноградов/.

З азн ачені факти і визначили тему дисертаційного досл ід ­
ження, о с н о в н а  м е т а  якого полягає у вивченні та ооиис- 
ленні статичного та динамічного аспектів о д н іє ї  Із термінологіч­
них "д ілянок" німецької мови -  спеціальної жксики промислової 
т о к с и к о л о г і ї ,  яка  ор ієн тован а  на цілеспрямоване відображення І 
вираження конкретного "фрагменту11 соціально організовано! реаль­
ної д ій с н о с т і .

Найголовнішим! з а в д а н н я м и  у в ід п о в ід н о с т і  до 
основної мети дослідження є ;

-  визначити місце т а  роль спеціальної лексики промислово! 
токсико л о г і ї  в л екстсо-семантичній  системі німецької мови, яка



являв собою сукупність  с л ів  та словосполучень для вираження 
спеціальних понять та для н о и ін ац і ї  ї ї  т и п о в и х  о б 'є к т ів ;

-  в и я в и т и  і описати кореляцію мовних одиниць досліджу­
ваної лексики з поняттям та іменованим об"єктом у процесі ї ї  
утворення та розвитку;

-  встановити та описати основні засоби н о м ін а ц і ї ,  по­
казати  їх  диференційні ознаки у порівнянні із з а г а л ь н о л іт е ­
ратурною німецькою мовою та іншими териіносистемами, а також 
виявити с іу п ін ь  продуктивності цих з а с о б ів ;

-  розглянути досліджувану лекс: ку в статиці та динаміці,  
виявивши ї ї  характерні особливості та. форми ї ї  мовних змін ;

-  описати основні форми мовних змін  та показати с п е ц і ­
альну- п ідсистему німецької мови як ц іл іс н у  єд н іст ь  ст ій к о го  
та рухомого, стаб ільного  та мінливого;

-  обгрунтувати структурно-динамічний розвиток сп ец іал ь ­
ної лексики в си н х р о н і ї ,  визначивши внутрішній механізм ї ї  
динам іки;

-  описати лексико-семантичні особливості досліджуваної 
лексики, я к і  в ідр ізняю ть  ї ї  в ід  за г ал ь н ол ітер ату рн о ї  німець­
ко ї мови та в ід  інших терміносистем.

М е т о д о л о г і я ,  м е т о д и к а  т а  м а т е р і ­
а л  д о с л і д ж е н н я .

Рішення поставлених завдань б азу ється  на методології  
загальних зак он ів  розвитку природи, с у с п іл ь ст в а  та мислення, 
зокрема, на принципі сусп ільно ї природи мови, єдності зак о н ів  
існування та мислення. Особливого значення в д и сер тац ії  набу­
ває розуміння мови як функціонуючої системи, яка  діалектично 
р озв и в ається ,  а також розуміння руху як найважливішого атрибу­
ту, засобу існування м а т е р і ї .

Основна иета та завдання визначили застосування таких 
м е т о д і в  д о с л і д ж е н н я :  синхронно-описпвого, 
методу л ін гв істи ч ного  спостереження, структурно-семантичного 
методу та методу з іс т авл ен н я .

М а т е р і а л о м  д о с л і д ж е н н я  є спеціальні 
лексичні одиниці /8 9 7  мовних одиниць/, в ід ібран и х  із  лексико­
графічних джерел, спеціально ї медичної л ітератури , яка в ід н о ­
ситься  до предметної г а л у з і  "Промислова токсиколог ія" .
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Н а  у к о в о - т  е о р е т и ч н а  н о в и з н а  дисер­
т а ц і ї  полягає в тому, ідо в н ій  вперше робиться спроба у з а ­
гальненого ан ал ізу  н імецької спеціальної лексики з врахуван­
ням статичного та  динамічного а с п е к т ів .  В п е р ш е  дос л ід ­
жуються закономірності утворення та розвитку досліджуваних 
повних одиниць, виявляються та систематизуються найбільш ха­
рактерні форми мовних зм ін ,  як і  мають місце в досліджуваній  
суб:..ові, виявляється  специфіка терм інолог ічно ї н о м ін а ц і ї .  
В п е р ш е  визначається  внутрішній механізм динаміки н і ­
мецької спеціальної лексики.

Т е о р е т и ч н е  з н а ч е н н я  р о б о т и  п о ­
лягає  в тому, цо в н ій  пропонується низка положень, я к і  мож­
на використати для подальших теоретичних у загал ьн ен ь  щодо син­
хронно-динамічних а с п е к т ів  конкретної мовної реальност і  із 
врахуванням статики та динаміки. Певне теоретичне значення ма­
ють деяк і  узагальнення щодо за с о б ів  термінологічної н о м ін а ц і ї ,  
яка  дозволила продемонструвати багат о м ір н іс т ь  цього мовного 
феномену.

П р а к т и ч н а  ц і н н і с т ь  дослідження полягає 
у використанні основних теоретичних положень, фактичного мате­
р іа л у  у рурсі "Л ексикологія  німецької ,юви" та "Загальне мово­
зн авств о " ,  а також у навчальному процесі з н імецької мови у 
вищих медичних закладах Практичну ц ін н іс т ь  має "Словник", 
який вміщує виявлені та проаналізовані спеціальні лексичні 
одиниці з досліджуваної лексики.

А п р о б а ц і  я дослідження: основні положення та ре­
зультати дисертаційної роботи знайшли відображення в доповідях 
та повідомленнях на науково-практичних конференціях Чернівець­
кого державного ун івер ситету , Київського державного п едагогіч ­
ного інституту іно*емних мов /Ч ернівці -  1988, 1989» 1991>
1992 p p . ,  Київ -  1990 , 1991 p p . / ,  на Всесоюзних зональних та 
міжнародних конференціях і семінарах /Гродно -  1988 p . ,  Львів
-  1992 р . / .

Основні положення роботи знайшли відображення в одинад­
цятьох публ ікац іях  автора та апробовані в практиці викладання 
н імецької т ш  в Чернівецькому державному медичному ін сти т у т і.

і -  н и
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С т р у к т у р а  роботи. Д исертація  ск л адається  з 
вступуі трьох р о з д іл ів ,  списку цитованої та використаної 
л ітер атури , додатку № І .

У в с т у п і  обгрунтовується вибір теми, ї ї  актуаль­
н іс т ь ,  визначаються мета, основні завдання і методика д о с л ід -  ' 
ження, називаються положення, як і виносяться на зах и ст .

П е р ш и й  р о зд іл  присвячено розгляду м&тодологічних 
та теоретичний передумов дослідження. Розгляду у даному роз­
д і л і  підлягають так і питання: ко р ел яц ія  м о б н и х  одиниць д о с л ід ­
жуваної лексики з поняттям та іменованим об"єктом у процесі 
утворення та розвитку спеціально ї лексики промислової токсико­
л о г і ї ;  становлення та формування досліджуваної н імецької суб -  
мови; досліджувана лексика в статиці та  ди н ам іц і;  л ек с и к о -с е -  
мантичні особливості досліджуваних мовних одиниць.

Д р у г и й  ро зд іл  присвячено а н а л із у  номінативних з а ­
с о б ів ,  я к і  використовуються для н омінац ії  сукупності с п е ц і ­
альних понять із  понятійного апарату предметної г а л у з і  "Про­
мислова токсикологія" ,  зокрема: словотв ір  /словоскладання ,  
деривація ,  а б р е в іа ц ія ,  конверс ія ,  зап о зи чен ня / ,  синтагмоутво- 
рення /с к л а д е н і  найменування/, семантична деривація  /метафо­
ри чн і та  метонімічна номінац ія ,  г е н е р а л і з а ц ія  та с п е ц і а л і з а ­
ц ія  зн ачен н я/ .

Т р е ті й ро зд іл  вміщує ан а л із  найбільш характерних 
форм мовних змін , які відбуваються в сфері досліджуваної суб-  
мови, зокрем : варіювання формальної структури т ерм ін о л о г іч ­
ної одиниці, а б р е в іа ц ія ,  а к р о н ім ія ,  у н ів е р б а ц ія ,  терміноло­
г і ч н а  д у б л етн ість ,  стан дарти зац ія  / г а р м о н із а ц ія /  сп ец іал ьно ї  
лексики.

У в и с н о в к а х  узагальнюються і формулюються т е ­
оретичні та практичні результати  проведеного дослідження.

Д о д а т о к  І  І являє собою словник виявлених та 
проаналізований спеціальних мовних одиниць.

О с н о в н і  п о л о ж е н н я ,  Я К І  в и н о с я т ь ­
с я  а з а х и с т :

І .  Досліджувана спеціальна лексика як одна і з  терміноло­
г іч ни х  "д ілянок" предметно-понятійного поля иедицини, о р іє н т о ­
ванії на позначення специфічних д ен о т ат ів ,  являє собою в син-
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хронноыу аспект і функціонуючу динамічну підсистему сучасної 
німецької мови.

2 .  Виявлений в номінативній системі інвентар с л о в о т в ір ­
н и х  за с о б ів  -  морфологічний, синтаксичний, семантичний, за  
допомогою якого творяться  нові мовні одиниці з новою референт­
ною сп ів в ідн есен н істю , характеризується  такою специфікою:
І /  домінуючою роллю, де терм інативно-пі дрядних, копулятивних та 
складно-похідних мовних одиниць, використанням константних 
пр.епозиційних елем ен т ів  H u l l - ,  G i f t - ,  S c h w e l l ^ -  S c h u t z -  ,

A b f a l l -  , B i o - , Hamo та П 0 С Т П 0 3 И Ц І Й Н И Х  -  V e r g i f t u n g ,  -  s t o f f , -  
г о п е - ,  - w e r t ,  -  s y s t e m ,  -  k o n z e n t r a t i o n j
З /  афіксальним словотвором, з а  допомогою якого формуються сл о ­
в о тв ір н і  типи з широким діапазоном значень; V  високою продук­
тивністю абревірованих терм ін ів  та незначною роллю к о н в е р с і ї ;
5 /  перевагою г р е к о - латинських елем ен тів ,  як і  складають терміно­
логічний фонд європейського лінгвокультурного ареалу ; 6 /  широким 
застосуванням складених найменувань з різноманітною структурою;
7 /  незначною роллю семантичної д е р и в а ц і ї ,  яка  охоплює т і  пласти 
спеціально ї лексики, які с п ів в ід н е с е н і  з найбільш суттєвими де­
нотатами.

3 .  Специфікою спеціальної номінації є участь  в ній прикмет- 
никїв, д іє с л ів  та прислівників поряд з іменниками, недивлячись
на складність логічної координації за ступенем вираженої ними 
а бстракції ,  чому перешкоджав семантична сутність та граматичні 
ознаки останніх.

А. Досліджувана лексика, будучи орієнтовною на понятійну 
сферу, яка постійно розвивається та вдосконалюється, зазнав і  
процесі свого розвитку різних мовник змін.

5 .  Динамізм, будучи одним із найістотніших онтологічних  
ознак мови, характеризує також досліджувану підсистему, в якій 
особливо значимими є процеси розвитку та вдосконалення на про­
тивагу процесам еволюції, завдяки яким відбувається збільшення 
числа спеціальних одиниць, я к існ і ускладнення їх відносив.

6 .  У сфері спеціальної лексики виділяються: постійне ядро,  
проміжна зона та периферія, які т існо взаємодіють і характеризу­
ються як домінантними, ш к і рецесивними ознаками. Процеси роз­
витку особливо інтенсивно відбуїаються в проміжній з о н і ,  де 
здійснюється утворення та формування нових номінацій. Чим
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складніша формальна структура цих номінац ій , тим більше вона 
з а зн а є  зм ін ,  з одного боку, чим економйіше їх  структура, тим 
менших мовних змін вони з а з н а ю т ь ^  другого боку.

7 .  Найхарактернішими формами мовних змін є :
-  варіювання нормальної структури мовної одиниці; 

ел іп си с ,  у н ів ер б ац ія ,  а б р е в іа ц і я ;
-  терм інологічна д у б л етн ість ;
-  ч астотн ість  вживання спеціальних одиниць;
-  г а р м о н ізац ія  та у н іф ік а ц ія  спеціальної лексики.

Основний зм іс т  роботи

У сучасній  мовознавчій науці визнається  /Н .В .Подольська, 
А .В.С уперанська/,  що спеціальна "д іл я н к а"  мови орі-єнтована 
на цілеспрямоване відображення та вираження соціально о р ган ізо ­
в а н и й  реальної д ій сн ост і  -  науки, тех н ік и ,  мистецтва, п о л іти ­
ки, права тощо. Таке положення сприяє замкнутості словникового 
контексту , межі якого обумовлені конкретною соціальною о р г а н і­
зацією реальної д ійсност і  с л і в  та словосполучень, які вживають­
ся у в ід п о в ід н ій  н ауково-техн ічн ій  г ал у з і  для вираження с п е ц і ­
альних понять, на в ідм іну в ід  загально ї лексики має со ц іа л ь н о -  
обов"язковий характер .

Відомо, що могутнім засобом ін т е г р а ц і ї  науки є ї ї  мова, 
основу якої складає спеціальна лексика, і я к і  являють собою 
діалектичну є д н іс т ь ,  бо кожна наука обов"язково вміщує три 
складові: низку ф а к т ів ,  як і  є змістом науки, уявлення, які ви­
кликають ці факти та терміни, які позначають ці уявлення. От­
же, мова входить структурним елементом в с у т н іс т ь  науки перш за  
все дякуючи сп ец іальн ій  л ексиц і ,  яка  є інструментом, за допомо­
гою якого формуються наукові т е о р і ї ,  закони, принципи. Інакше 
кажучи, спеціальна  лексика являє собою важливу складову частину 
науки й техніки, зв"язок яких з мовознавством полягає в тому, 
що людина закріплює досягнення свого розуму назвами.

Якщо врахувати, лО вс і  слова сп ец іально ї  лексики мають 
підвищену денотативну спрямованість у порівнянні із словами 
загальновживаної лексики ,а  також і те, що в спеціальних мовних
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одиницях закріплюються продукти розуиової д іял ь н о ст і  л ю д и н и ,  

то дослідження досить  молодої і перспективної с п ец іал ьн о ї  
лексики промислової ток си к о л о г і ї  з точки зору ї ї  статики та 
динаміки заслуговує  на у в а гу .

Досліджувана спеціальна  лексика є нев ід"ємною частиною 
сучасної медичної т е р м ін о л о г і ї  -  одн+єї з найскладніших тер- 
міносистем як в к іл ь к іс н о м у , так і в якісному відношеннях 
/ Д . К . К ондратьев/,  яка  розвивалась  і р озвивається  разом із і с ­
торією людства, зазнаючи в процесі розвитку певної с п е ц і а л і ­
з а ц і ї ,  що дозволяє побачити р і з н і  мовні зміни. Серед х ір у р г і в  
нараховується б іл я  50 типів  ран, як і  в ідп ов ідн о  мають сво ї 
найменування,а кардіологи  виявляють ь серці 100 р ізни х  ділянок, 
які мають також сво ї  найменування.

Якщо врахувати вищезазначене, а також науково-технічний 
прогрес, виникнення нових наукових напрямків , перегляд тради­
ційних систем наукових знань ,  що вимагає створення нових номі­
н а ц ій ,  то стане зрозумілим і широкий д іап азон  нових терміноло­
г іч н и х  проблем, зокрема -  проблем м о в н и а  з м і н  в  сфері сп ец іал ь ­
ної лексики.

У терм інологічн ій  науці стверджується думка, що кожна тер­
м інологічна розробка ба зу єть ся  на системі понять, сукупність  
яких не залежить в ід  сукупності назв /А .В .С у п ер ан сь ка / .  Мово­
зн авц і визнають також первинність понятійної сфери і вторин­
н іс т ь  лексичної ,  яка, будучи орієнтованою на понятійну, зазн ає  
р ізних  змін у зв "я зк у  з динамікою п ізнання.

Мовний м атер іал  дає змогу осмислити існуючу кореляцію 
між унормуванням поняття про предмети та явища навколишнього 
с в іт у  і процесом н о м ін а ц і ї ,  бо уявлення про фрагменти реаль­
н о с т і ,  яке закріплюється ознакою н о м ін ац і ї ,  являє  собою поча­
ток утворення поняття. Значення кожної досліджуваної с п ец іал ь ­
ної мовної одиниці залежить в ід  сп івв ідн есенн я  його з в ід п о в ід ­
ним поняттям.

Пор. K o n z e n t r a t io n ,  T o x i z i t a t ,  E f f e k t o r g a n ,
ці мовні факти засвідчують також, що найменування виникають 
одноразово з поняттями у з в "я зк у  з принципом нерозривного 
зв "я зк у  мови та мислення.
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Осмислення р ізн и х  ет ап ів  нормування понять як о д н іє ї  із  норм 
відображення навколишнього с в іт у  на етап і  п ізнання m його на­
с л і д к і в , в  якому .узагальнюється д о с в ід  знання людини про навко­
лишній с в і т ,  дозволяє глибше п ізнати  р еа л ь н іс т ь  шляхом в и д і ­
лення та дослідже.іня їх істотних с т о р ін ,  зокрема, предметів  та 
явиш досліджуваної г а л у з і .  Так, іменник G i f t  -я д ,  послужив 
базою для подальшого розвитку людської думки в динаі..іці п і з ­
нання, О-іержуючи все  більшу термінологічну конкретизацію; 
.Spatw irkung  von G i f t e n ,  D e p o s i t i o n  von  G i f t e n ,
,Akkum ulation von G i f t e n ,  n a t i i r l i c h e  G i f t e ,
#p h y s i k a l i e c h e  G i f t e .

Сучасна мовознавча наука розглядає  мову як складну дина­
мічну систему, яка перебуває в постійному р у с і ,  од обумовлює 
також і динамічний характер  ї ї  р ізн и х  п ідсистем , зокрема, п ід ­
системи промислової т о к с и л о г і ї ,  яка  харак тер изу ється  рухоміс­
тю у з в "я зк у  з дією двох протилежних тенденцій: те н ден ці І до 
закріплення нових понять з а  допомогою нових цілісноо<іормлених 
номінацій т а  тенденції  до виникнення нових описових номінацій , 
які ускладнюють систематичні зв " я з к и .  t

Нами виділяю ться: стаб іл ьн е  /к о н т ак т н е /  ядро, яке скла­
дає більшу частину досліджуваної лексики, проміжну зону та 
периферію, які т існ о  взаємодіють і характеризуються як  домі­
нантними, так  і рецесивними ознаками.

Лексико-семантичн і особливості досліджуваної лексики 
полягають в: І /  особл в ій -к и с т е й  і н о м ін а ц і ї ,  яка  в певній  м ір і  
відображає розвиток загал ьно ї  лексики німецької мови; 2 /  вико­
ристанні значної к іл ь к о с т і  с л ів  за гал ь н о ї  лексики у вторинній 
"функції .зречення"* 3 /  регулярному використанні константних 
препозиційних ТЄрміН0ЄлЄ„,ЄНТІ В -  H u l l , -  G i f t - ,  Schwel i e  - , S c h u t z - , 
/Ь Г а 1 1 - ,В іо - ,Н а т о  -  та постпозиційних - -v e r g i f t u n g ,-  s t o f f ,  
- z o n e , -  s y s te m ,-  w ert, -  k on zen tration j4> 6n e4 iа л і з а ц і ї  та г е н е ­

р а л іза ц ії значення сл ів  за гал ь н о ї  лексики; 5 /  запозиченні лексич­
них одиниць з інших терміносистем: б і о л о г і ї , х і м і  ї ,  медицини, фар­
м ак ол огії, і^армаг єн етики, г іг іє н и , т о к с и к о л о г і ї ;  6 /  регударному 
використанні латинських найменувань промислових х ім ічни х  про­
д у к т ів :  A n ll in , X y lo l,  M ethanol, B en zo l, S t y r o l .
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Статичний аспект досліджуваної лексики передбачає р о з ­
гляд  системи номінативних з а с о б ів ,  серед  якої особливе місце 
посідають: сл ово тв ір ,  синтагмоутворення та семантична дери­
в а ц і я .

А. Словотвір .  У досліджуваній сфері сп ец іально ї  лексики 
використовуються ун ів ер сал ьн і  для будь-якої мови засоби слово­
тв ір н о ї  номінації  -  словоскладання! дерк в ац ія  / с у ф і к с а ц ія ,  
п р е ф ік с а ц ія / ,  а б р е в іа ц ія ,  ко н в ер с ія ,  запозичення.

1. Словоскладання. В системі номінативних за с о б ів  най­
більш продуктивними є так і  його типи: детерм ін ати в н о-п ідр ядн і ,  
копулятивні,  .складнопохідні ; A k t i v i e r u n g s m i t t e l t  D o s ie  -  E f f e k t  ■ 
.V erbalfcn is;  SPF -  T i e r e ,

2 .  Деривація  / с у ф ік с а ц ія ,  п р еф ік сац ія .  Прагнення мови 
закріпити  нові поняття за  допомогою сфіксального словотвору 
збільшує к іл ь к іс т ь  лзксичних одиниць, ускладнює л е к си к о -се -  
мантичну парадигматику, збільшуючи I I  асиметричність  та пере­
р и в ч а с т іс т ь .

Найпродуктивнішими тут виявились іменникові утворення 
із  суфіксами: -  ung, -  t i o n ,  -  k e i t ,  -  t a t ,  -  i e ,  -  e r ,  -  o r ,  
iamu8, -  ik :  A l l e r g i e i e r u n g t  I n h a l a t i o n ;  G e f S h r l i c h k e i t |  Immu- 
n i t a t j  T o x i k o l o g ie j Y e r g a s e r j  I n d ik a t o r t  K arb o lism u sj  Pharmokody- 
r jaraik.

Прикметникові утворення із суфіксами; -  i a c h ,  -  l i c h ,  -  i g ,  
« 1 , -  a r ,  -  i v  та напівафіксами !. “ f r e i « “ lo f l» “
c e i c h :  a l k o h o l i a c h j  g e w e r b l i c h j  o r a l j  g a s i g j  r e s o r p t i v j  
w a a a e r f r e i }  f a r b l o a j  g i f t r e i c h .

Д і є с л і в н і  структури із су ф ік с ам и ї- іе геп ,  - e m i  
. a b a o r b i e r e n j  a b l a u t e m .

Найуживанішими іменниковими та дієслівними префіксами 
Є т а к і :  a b - ,  a n - ,  a u f - ,  a u a - ,  b e - ,  e i n - ,  e n t - ,  l t b e r - , v e r - ,
^ e r - ,  ш і - ,  a - ,  a n t i :
§bda mpf en ;  a n r a u c h e r n j  Anpaaaung} a u fb re n n en j  b e f a l l e n j  
Q i n w i r k e n j  en t f^ ae en ;  U b e r d o s i e r e n j  ‘Jberw achungi v e rb re n n e n i
Y e r u n r e i n i g u n g }  z e r f a l l e n .
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3 .  В систем і номінативний з а с о б ів  особливо продуктивною 
є абрев 'ація  -  специфічна група мовних одиниць, неоднорідних 
за  своєю структурою та характером лексичного значення: 
однозначні скорочення: А; двозначн 1 :т.п ; трьохзначн 1: t o x  •
МАК; чотирьохзначн і : BTLV , mrs k ; п"ятизначн і : pham ; E f f i z  .

4 .  Кон верс ія  являє собою продуктивний з а с іб  словотворення 
в у с іх  індоєвропейських мовах з використанням внутрішніх ресур­
с і в  мови /Л .Ф. Омельченко/, хоча в досліджуваній  сп ец іал ьн ій  лек­
сиці нами виявлено лише субстантивацію, що пов"язано з найбіль­
шою ц інністю  іменника для предметної н о м ін а ц і ї .  Завдяни субстан­
т и в а ц і ї  виникають в сп ец іал ьн ій  лексиці певні моделі предметних 
найменувань шляхом надання одній частині мови синтаксичної функ­
ц і ї  Іншої, тобто зм іна  парадигми, я к а  має словотвірний характер 
/О .С .К у б р як о в а / .

5 .  З апозичення представлені в досліджуваній лексиц і,  
головний чином, греко-латинськими елементами /80% /, що с в і д ­
чить про те, що дані елементи складають основний термінологічний 
фонд е в р о п е й с к о г о  л інгвокультурного  ареал у .

Б. Синтагмоутворення посідає значне місце в системі 
номінативних за с о б ів . Серед продуктивних та регулярних є такі 
складні найменування:

-  прикметник + іменник /П + І /  -  a n t i t o x i a c h e  E i n h e i t j
-  прикметник + прикметник + Іменник /П+П+І/ -  m i t t l e r e  

n a r k o t i a c h e  D. і as• *
-  прикметник + прикметник + прикметник + іменник 

/ п + п + п + і /  -  k u m u l a t i v e  m i t t l e r e  l e t a l e  D o a i a j

-  Іменник + прикметник + іменник / І+ П + І /  -  D e p o a i t i o n  
von G i f t e n t

-  Іменник + іменник в родовому в ідм ін ку  / I t І р . в . /  -  
Zone d e r  b i o l o g i s c h e n  Wir k un g .

Виявлені структурні найменування відбивають активні 
синтаксичні зв"язкн, які характеризують сучасну німецьку 
мову. Цей тип найменування розширив свої можливості за  ра­
хунок пояю нових спеціальних понять , предм ет ів ,  явищ.
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В. Се::антг.чна дер и в ац ія .  Вона охоплює семантичні пере­
творення, серед яких у сфері досліджуваної лексики в и д іл я ­
ються: метафорична та метонім ічна н о м ін а ц і ї ,  г е н е р а л і з а ц і я  
та с п е ц іа л і з а ц ія  значення мовних одиниць. У а в і з н у  з тим, 
що значення досліджуваних спеціальних мовних одиниць є ма- 
лопризнаковим, малоінформативним та розчленованим, семан­
тична деривація  розвинеаа тут слабо.

Аналіз повного матер іалу  в динамічному аспекті с в і д ­
чить про те, що в ан а л ізо в а н ій  сфері лексики поряд з відносно 
стабільними елементами є руломі, які перебувають в постійному 
перо твор ен н і , в постійному р у с і .  В ар іа н т н о - ін вар іан т н а  будова 
спеціальної лексики дозволяє говорити про мовні трансформації 
як і  ор ієнтовані на відображення II  динамічного х арактеру .П е­
ребудова в су^ері спеціально ї лексики с в ід ч и ть  про р і з н і  форми 
перетворення в їх  р ізн и х  проявах, які в ідбуваю ться  п ід  впли­
вом р ізни х  сил -  за збереження та с т а б іл із а ц ію  існуючої пі д— 
системи німецької мови, з одного боку, та за  ї ї  перетворення, 
у доск о н ал ен н я^  другого боку. Об"єктивне існування цих тен­
денцій знайшло відображення у в с іх  формах варію вання, тобто, 
у в с іх  нормах мовних зм ін ,  серед яких основними виявилися: 
е л іп с ,  ун ів ер б ац ія ,  абр ев ац ія ,  терм інологічна д уб л етн ість ,  
г а р м о н іза ц ія  та у н іф ік а ц ія ,  ч ас то т н іс т ь  вживання спеціальних 
мовних одиниць.

Отже, анал із  динаміки досліджуваної с п ец іал ьн о ї  лексики 
що охоплює ї ї  еволюцію, розвиток та вдосконалення /Ю.В.Рож- 
дєстверський / дозволяє побачити зазначені вище ї ї  ск л ад о в і ,  
а також побачити досліджувану лексику як ц і л і Л у  єд н іст ь  
ст ій к ого  та рухомого, с т аб іл ь н ого  та мінливого.
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Основні полошеная д и сер тац ії  знайшли відобра.,.ення а 
таких п у б л ік ац ія х :

1. Структурно-семантические характеристики специальной 
лексики подсистемы промышленной токсикологии /н а  ма­
териале немецкого языка/ / /  Всесоюзное- совьщан ие 
зав .к а ф .и н .я зы к о в  педвузов: Т е з . д о к л . с с в . 20-22 февра­
ля 1988 г .  -  Гродно, 1988. -  С . 154-155.

2 .  Особенности взаимодействия немецкой специальной 
лексики подъязыка токсикологии с другими термино- 
систолами и общелитературным языком /Черновицкий 
м е д .и н -т .  -  Черновцы, 1988. -  13 с .  -  Деп.в  ШІІ1 ОН 
АН ОССР 1 5 .0 8 . 8 8 . ,  № 33727.

3 .  Вероятностно-статистический метод отбора лексических 
заимствований в подъязыке токсикологии / н а  иатериале 
немецкого я зы ка/ / /  Автоматический анализ, перевод, 
обучение пониманию те и ст а :  Т ез .докл .н ауч .совещ ани я .
-  Черновцы, 1989. -  С .89-9 0 .

4 .  Лексические заимствования в немецкой специальной 
лексике промышленной токсикологии /Черновицкий мед. 
и н -т .  -  Черновцы, 1989. -  15 с .  -  Деп .в  ИНИОН АН 
СССР. 2 0 .0 6 .1 9 8 9 ,  te 38771.

5 .  Варьирование семантики термина как форма движения 
языка / /  Проблемы языков для специальных целей, 
научной и профессиональной коммуникации: Т е з .д о к л .  
терми но лог. чтений /цикл I / ,  25-26 октяЗря 1990 г .
-  Киев, 1950. -  С . 124-126.

6 .  Особенности номинации специальной лексики подъязыка 
промышленной токсикологии /н а  материале немецкого 
языка//Черновицкий м ед .и н -т .  -  Черновцы, 1991. -  
12 с .  -  Деп .в  ИНИОН АН СССР 2 5 . 0 3 . 9 1 . ,  № 45351.



7 .  Некоторые особенности нолинации специальной лексики 
подъязыка промышленной токе, кологии /н а  материале 
немецкого язы ка/ / /  Проблемы языков для специальных 
целей, научной и профессиональной коммуникации.
Т ез .  докл. термино лог.чтений /цикл П /,  10-12 апреля 
1991 г .  -  Киев, 1991. -  С . 165-167.

8 .  С п івв ід несен н ість  епонімних утворень у медичній 
т ерм ін ол ог ії  / н а  м ат ер іа л і  латинської,  а н г л ій с ь ­
ко! та л ім ецької м ь /  / /  Взаємодія  одиниць р ізни х  
р ів н ів  герм ін ських , романських і слов"янських мов.
-  Київ, КДПІІМ, 1991. -  С. 139-142.

9 .  Англоязычные термины как феномен двойной номинации 
специальной лексики подъязыка промышленной токекко- 
логііи / /  Вопросы стандартизации, интернационализа­
ции к автоматизации перевода тер мг но логических еди­
ниц: Тез.докл.международ.научн .конф. -  Черновцы,
1991 . -  С .? 3 -2 5 .

10. Роль лексико-граматичних к а т его р ій  у процесі номі­
н а ц і ї  німецької спеціальної лексики субмови про­
мислової токсикол ог ії  / /  Проблеми л ін г в іс ти к и  тексту  
та лінгвометодикп: Тези доп .м іж народн .наук.конф.,
11 —12 червня 1992 р .  -  Л ьв ів , 1992. -  С.6 5 -6 7 .

11. Синонімічні відношення в субмові профілактичної ток­
с и кол ог ії  /н а  м атер іал і німецької мови/ / / Т е з и  доп. 
н а у к .с е м . ,  8-9 жовтня 1992 р .  -  Ч ерн ів ц і ,  1992. -
С .3 4 .  -
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